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Confira

Quando tudo estiver pronto, explore o que o telefone pode fazer por vocé.

Tépico

Localizagao

Encontrar com rapidez: Wi-Fi, modo
avido, lanterna e muito mais.

Configuracées rapidas

Escolha um novo plano de fundo, defina
toques e adicione widgets.

Personalizar seu telefone

Curta fotos, filmes e videos nitidos. Camera
Procure, compre e baixe apps. Apps

Manter suas informacdes seguras.
Configurar sua senha e muito mais.

Proteger seu telefone

Faca perguntas e obtenha respostas.

Falar

Compartilhe sua conexdo de Internet.

Roteador Wi-Fi

Dica: para visualizar todos esses topicos em seu telefone, deslize A\ para cima na tela
inicial e toque em 2 Moto Ajuda. para consultar as perguntas frequentes e outro tipo
de suporte ao telefone, acesse www.motorola.com/support.

SA Este produto atende a diretriz de exposi¢cdo a RF nacional ou internacional
aplicavel (diretriz de SAR) quando utilizado normalmente proximo a cabeca ou
junto ao corpo, a uma distancia de 5 mm do corpo. A orientagdo de SAR inclui

uma margem consideravel de seguranca, destinada a garantir a seguranca de todas as

pessoas, independentemente de idade ou estado de saude.

Cuidado: antes de usar o telefone, leia as informacdes legais. Deslize A para cima >
() Configurar > Sistema > Informagdes legais.
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Vamos comecg¢ar
Introducgao

Vamos comecar. Guiaremos vocé nos primeiros passos e mostraremos um pouco sobre
as fungdes do seu telefone.

Alto-falante
Céamera [— Entrada para fones de ouvido
frontal
N ﬁ —__ Flash
Cémera ==
traseira
]- Botdes de volume
Sensor de == - - Entradas de cartdes SIM
impressdes (CHIP) e microSD
digital (Sob a capa traseira)
(na parte
traseira)
Botéo liga/desliga
Pressione
para ativar/desativar a tela.
Mantenha pressionado
para ligar/desligar o
telefone.
Carregador/ 1L Microfone
Micro USB

Nota: determinados apps e recursos podem ndo estar disponiveis em todos os paises.

Botdo liga/desliga
O bot&o liga/desliga ajuda em algumas situacdes.

» Ligar/desligar: pressione e segure o botdo liga/desliga e toque em Desligar. Quando
o seu telefone estiver desligado, mantenha o bot&o liga/desliga pressionado para
liga-lo.

» Modo ocioso: para economizar bateria ou evitar toques acidentais, coloque a tela
sensivel ao toque no modo ocioso, pressionando o botao liga/desliga.

» Reativar: pressione o botdo liga/desliga novamente.

» Reiniciar: para reiniciar seu telefone, mantenha pressionado o boté&o liga/desliga e
toque em Reiniciar.

Dica: para adicionar seguranga ao seu telefone, consulte Proteger seu telefone.

Botdes de volume
Os botdes de volume sé&o:

» Volume da campainha: quando seu telefone estiver tocando, pressione os botdes
para silencia-lo.

» Volume do alto-falante: pressione os botdes durante uma chamada

» Volume de musica/video: pressione os botdes durante a reproducédo de uma musica
ou video.

Dica: para obter mais informacdes sobre controle de volume, consulte Volume.
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Inserir os cartdes SIM e microSD

Para ativar o servico telefonico, pode ser necessario inserir um (ou dois) cartdes SIM,
caso isso ainda n&o tenha sido feito. Vocé também pode adicionar um cart&do microSD,
que é opcional e vendido separadamente.

Remova a capa traseira e a bateria

Para inserir cartdes SIM (CHIP) e de memdria, retire a capa traseira.

Cuidado: N&o use ferramentas para remover a capa, pois isso pode danificar seu
telefone.

Remova a capa traseira.

Vire seu telefone de cabeca
para baixo. Coloque seu dedo
na abertura do canto inferior da
capa traseira e remova a capa

Cuidado: ndo puxe a porta USB para
remover a tampa traseira.

Retire a bateria.

Coloque os cartdes
Dependendo do modelo, seu telefone pode ser compativel com o uso de dois cartbes
SIM.

Cuidado: use o cartdo SIM (CHIP) do tamanho correto e ndo corte seus cartdes SIM.
Nao use ferramentas para remover a bateria, pois isso pode danificar seu
telefone

Um cartdo SIM (CHIP)

Caso seu telefone utilize urrj cartdo SIM (CHIP), Nano SIM
primeiramente insira o cartdo SIM e, em seguida, insira
um cartdo microSD opcional.

1. SIM
(contatos dourados
voltados para baixo)
2. microSD
(opcional, vendido
separadamente)

icro
ms’o

Dois cartdes SIM (CHIP)

Caso seu telefone utilize dois cartoes SIM (CHIP),
primeiramente insira os cartdes SIM e, em seguida,
insira um cart&o microSD opcional

1.SIM1
(contatos dourados
voltados para baixo)
2.5IM 2
(contatos dourados
voltados para baixo)
3. microSD
(opcional, vendido
separadamente)
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Carregar e ligar

Coloque a bateria e, depois, coloque a capa traseira. Carregue seu telefone totalmente e
ligue-o. Siga as instrucdes na tela para comecar.

Coloque a bateria e a capa.

Carregar e ligar.

Mantenha o botdo
Liga/Desliga
pressionado até
acender a luz da tela.

Login

Se vocé utiliza o Gmail™, vocé j& possui uma conta Google™. Caso contrario, vocé pode
criar uma durante a configuragdo inicial. Fazer login na sua conta do Google permite
que vocé acesse, sincronize e faca backup de suas coisas. Vocé pode ver seus apps do
Google, os contatos, a agenda, as fotos e muito mais.

Dicas

» Para adicionar, editar ou excluir contas, deslize A\ para cima > ({3 Configurar >
Usudrios e contas.

» para configurar contas de e-mail, consulte Gmail™.

» para obter ajuda com sua Conta do Google, acesse www.google.com/accounts.

Conectar-se ao Wi-Fi

Para obter acesso mais rapido a Internet e para economizar o uso de dados, deslize a
barra de status para baixo e toque ? para se conectar ao Wi-Fi. Para obter instrucdes
completas, consulte Conectar-se com Wi-Fi.

Nota: este telefone é compativel com apps e servicos que podem usar muitos dados.
Portanto, certifique-se de que seu plano de dados atenda as suas necessidades. Entre
em contato com seu provedor de servicos para obter mais detalhes.

Explorar por toque

Encontre seu caminho:

» Tocar: selecione um icone ou uma op¢éao.

» Tocar e manter pressionado: veja mais opg¢oes.

» Arrastar: mova itens na tela inicial.

» Deslizar: percorra as listas ou entre telas.

» Fazer um gesto de pin¢a ou tocar duas vezes: aumente e diminua o zoom em
paginas da Web, fotos e mapas.

» Girar: gire um mapa com dois dedos e arraste dois dedos para baixo para inclina-lo.
» Voltar: toque em Voltar q para ir a tela anterior.
» Inicio: toque em Inicio O para retornar a tela inicial.

» Recentes: toque em Recentes D para ver os apps recentes (ou navegar pelas
abas) e toque em um app para reabri-lo. Toque duas vezes para passar rapidamente
entre os apps recentes. para remover um app da lista de recentes, deslize-o para a
esquerda, para a direita, ou toque em X Para percorrer a lista, deslize-a para cima
ou para baixo.

Nota: ndo é preciso remover os apps da aba Recentes para que o seu telefone
funcione com eficiéncia.

toque para abrir as opgcdes da tela atual.

» Menus: quando vocé ve

» Fechar o teclado: fara fechar o teclado, toque {/.
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Aumentar a durac¢do da bateria

O telefone é capaz de processar muita informag&o. Dependendo do que vocé usa, isso
pode consumir muita energia.

Quando seu telefone estiver parado, n&o for carregado ou utilizado por algum tempo,
processos em segundo plano desnecessarios serdo desligados para otimizar a duracéo
da bateria.

» para ver o que esta consumindo energia da bateria, deslize A\ para cima >
(@) Configurar > Bateria > DETALHES DE USO.

» para ajudar a melhorar a duracdo da bateria, deslize /A para cima > @ Configurar >
Bateria > Economia de bateria e ative essa opcéo.

Dica: para abrir as Configuragdes rapidamente, deslize a barra de status para baixo e
toque em *
Dicas sobre a bateria

Para economizar ainda mais bateria entre as cargas, reduza o uso dos seguintes
recursos:

» Widgets que transmitem informacdes para a tela inicial, como noticias ou previséo
do tempo.

» Contas ndo usadas: deslize A\ para cima > 6 Configurar > Usudrios e contas.

» Gravar ou transmitir videos ou musicas.

Aprender os conceitos bdasicos
Tela inicial

A tela inicial é o que vocé vé quando liga o telefone pela primeira vez. Aqui, vocé pode
explorar apps e muito mais.

Nota: atualizacdes de software ocorrem com frequéncia, entdo sua tela pode estar um
pouco diferente.

s Deslize para baixo para ver
notificagbes e configuragoes.

Deslize A para cima
para ver todos os
seus apps.

Dicas

» Abrir a lista de apps: deslize A para cima para visualizar todos os seus apps.

» Voltar para o Inicio: para retornar a tela inicial a partir de qualquer localizacao, toque
em Inicio Q.

» Paginas: para adicionar uma pagina, arraste o app para o lado direito da tela inicial
até exibir uma nova pagina. Vocé pode adicionar varias paginas. para ver outras
paginas de atalhos e widgets (se disponivel), deslize a tela inicial para a esquerda.

» Configuragoes: para abrir as configuracdes rapidamente, deslize a barra de status
para baixo. para abrir mais configuracdes, toque em *

Aprender os conceitos basicos



» Personalizagdo: personalize sua tela inicial, consulte Personalizar seu telefone.

Ajuda e mais

Saiba mais sobre o seu telefone e obtenha suporte.

Localizar: deslize A para cima > ? Moto Ajuda

Pesquisar

Na tela inicial, toque na caixa de pesquisa Google para inserir um texto ou toque
em 4 para fazer a pesquisa por voz.

Conforme vocé digita, sugestdes aparecem abaixo do campo de pesquisa:
» para pesquisar uma sugestao, toque nela.
» para pesquisar texto no campo de pesquisa, toque em Q no teclado.
Dica: para fechar o teclado, toque em v

Nota: para obter mais informagdes sobre a pesquisa por voz, consulte Falar.

Notificacoes

Na parte superior da tela, icones a esquerda o notificam sobre novas mensagens ou
eventos. Se ndo souber o significado de um icone, deslize a barra de status para baixo
para obter detalhes.

Dica: recebendo muitas notificacdes? Mantenha uma notificacado pressionada para ver a
qual app ela pertence. Depois, vocé pode desativa-las.

AM1:35
¥ 3 3 ———=—<— Deslize para baixo para ver
as notificagdes.
Ter, 3 de abr ' = 2

B Mensagens «agoran e
Karen Travis
Vocé pode no sébado?

MARCAR COMO LIDA  RESPONDER

—— Toque em uma notificacdo para
abri-la ou escolha uma op¢ao,
como RESPONDER.

Dica: deslize para a esquerda
. ou para a direita para remover
Agenda +17m v @ SE
- uma notificacdo. Algumas
Reunio semanal com a equipe © . - A
10:30-11:30 notificacdes exibem mais

_ mposce,
Limi

um pouco.

Dica: para alterar as configuragdes, deslize a barra de status para baixo. para obter mais
informacdes, consulte Configuracdes rapidas.

Notificagcdes de apps

E possivel que vocé veja um pontinho de notificacdo em um app. Essa \
notificacdo de app, ou sinal, informa que existe uma atualizacdo ou um

anuncio, como no caso de e-mail recebido ou chamada perdida, para esse /
app. Mantenha o app pressionado para acessar mais informacdes, opgdes -
ou atalhos do app.

icones de status

Os icones na parte superior direta de sua tela mostram o status do telefone:

icones de status

‘ Intensidade da rede e N&o perturbe

?/' Wi-Fi dentro do alcance/ ,@ Alarme definido

conectado

*/’*’ Bluetooth ligado/conectado @ Economia de dados ativada

N
'i“ Modo avido D / Q Retrato/Girar automaticamente

/ . Bateria carregando/carga total 9 /W Localizacao ativada/desativada

Volume

Pressione os botodes laterais de aumento ou diminui¢do do volume para selecionar o
volume da campainha, desde volume alto até vibracado -IDI-

Toque para exibir todos os
L controles de volume. Toque
J W novamente para exibir apenas
o volume da campainha.

Ligar

Alarme I
®
|
L Toque em um icone para
silenciar ou definir para vibrar.

~__ Deslize a barra para
aumentar/diminuir o
volume.
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N&o perturbe

Para desativar alguns ou todos os sons, deslize a barra de status para baixo com os dois
dedos e toque em N&o perturbe. Em seguida, toque para ativa-los e selecione uma das
seguintes opcgodes:

» Siléncio total: desliga todos os sons e alarmes. Cancela as configuracdes de
som de outros apps. Defina o tempo de permanéncia neste modo ou escolha
Indefinidamente.

» Somente alarmes: define por quanto tempo vocé deseja ouvir somente os alarmes,
ou escolha indefinidamente. Toque em MAIS CONFIGURAGOES para personalizar
outras interrupcdes a serem recebidas.

» Somente prioridade: define por quanto tempo vocé deseja ouvir somente
interrupgdes de prioridade, ou escolha indefinidamente. Toque em MAIS
CONFIGURAC6ES para personalizar quais interrupgcdes quer receber.

Dica: para criar uma excecao para chamadas repetidas, o que permitird uma chamada
da mesma pessoa em um periodo de 15 minutos, toque em MAIS CONFIGURAGOES >
Somente prioridade para > Autores de chamadas repetidas.

Tela de bloqueio

A tela sensivel ao toque € ativada e desativada conforme sua necessidade.

Adicionar uma mensagem de
blogueio de tela para quem
encontrar seu telefone.

Deslize para cima para
fazer uma chamada.

Deslize para cima para
desbloquear a tela.

= Deslize para cima para abrir
a camera.

» Ativar e desativar a tela: pressione o bot&o liga/desliga para ativar e desativar a
tela.

» Bloqueio da tela: para desbloquear a tela, toque em @ e arraste para cima. para
aplicar seguranca a tela de bloqueio (recomendado), consulte Bloqueio de tela.

» Notificagdes: toque duas vezes em uma notificacéo na tela de blogueio para abri-la.
Dica: para evitar que notificagdes aparecam na tela de bloqueio, deslize A\ para
cima > Configurar > Apps e notificagdes > Notificagdes > Na tela de bloqueio >
Nao mostrar notificagoes.

» Dados do proprietario: para adicionar uma mensagem a sua tela de blogueio, deslize
N\ para cima > @ Configurar > Seguranga e localizagdo, toque em * > Mensagem
da tela de bloqueio.
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» Tempo limite da tela: para alterar o tempo limite (a tela € bloqueada
automaticamente), deslize A para cima > @ Configurar > Tela > Avancadas > Modo
ocioso.

Configuragoes rdpidas

Para ter rapido acesso ao Wi-Fi, Bluetooth, Modo avido, brilho e outras configuracoes,
deslize a barra de status ou tela de blogueio para baixo. Para obter ainda mais
configuragoes, toque em #

\d . . ~ .
Toque em " para reorganizar suas configuracdes e adicionar ou remover
configuracoes.

100% B 11:35
L Definir o brilho da tela.
v > D
Wi-Fi - Bluetooth » Nao perturbe ~
L Ativar/desativar Wi-Fi
E 0 8 ——Toqgue em um icone para
Lante Retrat E de VA WA
antema i g ativa-lo ou desativa-lo.
Ter, 3 de abr VAR T
L Ver todas as configuracdes do telefone.
Falar

Voz para mensagem de texto

Em um teclado, toque em \!J depois, fale a sua mensagem ou texto a ser pesquisado.
Vocé também pode pronunciar a pontuagéo.

Assistant Go
Localizar: (%) Assistant Go
Nota: este recurso pode nao estar disponivel para todos os idiomas.

Faca perguntas ao seu telefone, encontre respostas e defina tarefas usando o Assistente
do Google.

Em qualquer tela, mantenha Inicio O pressionado e, depois, fale ou digite um comando.
Vocé também pode dizer "OK, Google", para abrir o Google Assistente

Direct Share

Em alguns apps, vocé pode compartilhar algo diretamente com um contato, app ou
conversa.

Selecione a opg¢ao compartilhar em um app e, em seguida, selecione um contato,

escolha um app ou digite um nome ou numero para encontrar um contato.

PARA Digite um nome, nimero de telefone ou e-mail

t @ G @‘) —— Toque em um contato para
e AmaMedna  Kein  Asti compartilhar informacdes.
Allie Michael Nathan

—— Deslize para cima para obter

) mais opgdes de
© 0 o

O compartilhamento.
Criar link

Album
compartihado
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Personalizar seu telefone
Redecorar a tela inicial

Personalize a sua tela inicial conforme desejar.

Mantenha pressionado um ponto
vazio para alterar o plano de fundo.

» Alterar o plano de fundo: mantenha pressionado um lugar vazio na tela inicial e
togue em PLANOS DE FUNDO.

» Adicionar uma pagina a tela inicial: arraste um app para o lado direito da tela inicial
até aparecer uma nova pagina. Vocé pode adicionar varias paginas.

» Ajustar as configuracées da tela: ajuste brilho, tamanho da fonte e protetor de tela.
deslize A para cima > (@ Configurar > Tela.

» Girar: em varios apps, a tela sensivel ao toque muda de retrato para paisagem
qruando vocé gira o telefone. para ativar ou desativar, deslize #\ para cima >
(€ Configurar > Tela > Avan¢adas > Rotagdo automatica.

Escolher apps e widgets

» Adicionar apps a tela inicial: deslize A para cima mantenha o app pressionado e,
em seguida, arraste-o para uma das paginas da tela inicial.

» Baixar novos apps: toque em @ Play Store. para obter mais informagdes sobre
apps, consulte Seguranca do app.

» Agrupar apps: arraste um app sobre outro. Faca isso novamente para adicionar mais
apps a pasta. para nomear a pasta, toque nela e insira um nome abaixo dos apps.

» Ver opg¢des do app: mantenha um app pressionado. Se o app tiver opcdes rapidas
(atalhos), vocé verd uma lista.

» Adicionar widgets: toque e mantenha pressionado um lugar vazio na tela inicial,
toque em WIDGETS, depois toque em um widget e mantenha-o pressionado para
arrasta-lo para sua tela inicial.

» Redimensionar widgets: vocé pode redimensionar alguns widgets; toque em um
widget e mantenha-o pressionado até sentir uma vibrac&o e solte-o. Arraste os
circulos brancos nas extremidades para redimensionar.

» Mover ou excluir widgets e apps: toque e mantenha pressionado um widget ou app
e arraste-o até outro ponto, outra pagina, ou até X Remover.

Nota: remover um app da tela inicial ndo significa que ele tenha sido desinstalado de
seu telefone.

Personalizar sons e aparéncia

Personalize os sons e as configuragdes da tela do telefone:

» Definir toque e notificagdes: deslize A para cima > (@) Configurar > Som.
Dica: defina sons de notificagdo para app individuais nas configuracdes do app.

» Adicionar vibrar para chamadas: para fazer o telefone vibrar, deslize A\ para cima >
& Configurar > Som e toque em Também vibrar para chamadas. para silenciar
chamadas, consulte Ndo perturbe.

» Definir toque para um contato: deslize A para cima > e Contatos, toque no
contato e, depois, em Menu E > Definir toque.

» Alterar idioma: deslize A para cima > @ Configurar > Sistema > Idiomas e
entrada > Idiomas.

» Ajustar o tamanho da fonte: deslize A\ para cima > @ Configurar > Tela >
Avanc¢adas > Tamanho da fonte.

Personalizar seu telefone



Apps

Seu telefone ja vem com alguns apps excelentes. para encontrar e adicionar mais apps,
toque em @ Play Store. para saber mais, consulte Seguranca do app.

Telefone

Mantenha o contato escolhendo um contato ou retornando uma chamada perdida.

Fazer uma chamada

Localizar: @ Telefone

» Ligar para um contato: para ligar para um contato ou acessar uma chamada recente,

toque no nome do contato.

» Discar um nimero de telefone: para abrir o teclado numérico, toque em @. Digite
um numero e toque em \'+) para fazer a chamada.

» Correio de voz: QO aparece na barra de status quando vocé tem um novo correio de
voz. para ouvi-lo, deslize para baixo e toque na notificacao.

» Fazer um widget de contato: toque em um lugar vazio na tela inicial e mantenha
pressionado, toque em WIDGETS, depois toque e mantenha pressionado o widget
Discagem direta. Arraste-o para sua tela inicial e selecione o contato. Toque no
widget para chamar a pessoa.

Dica: para digitar o cédigo de discagem internacional (+), mantenha pressionado 0.
para adicionar uma pausa ou espera apds 0s numeros, toque em Menu E

Apps

Q  Pesquisar contatos

* —— \/eja todos os
contatos.

Veja chamadas recentes

para o qual deseje ligar.
Toque no Menu para ver
opg¢des do contato.

Disque um numero.

Receber uma chamada

» Atender uma chamada: quando o seu telefone estiver bloqueado, deslize @ para
cima para atender. Quando o telefone estiver desbloqueado, toque em ATENDER.

Ignorar uma chamada: quando o telefone estiver bloqueado, deslize para @
baixo para rejeitar a chamada. Quando o telefone estiver desbloqueado, togque em
RECUSAR.

Dica: também ¢ possivel pressionar o botao Liga/Desliga para ignorar a chamada ou
pressionar um botao de volume para silenciar a campainha.

Responder com uma mensagem de texto: quando o telefone estiver bloqueado,
deslize para cima E e selecione uma mensagem para responder.

Nota: quando vocé coloca o telefone no ouvido, a tela sensivel ao toque fica escura
para evitar toques acidentais. Quando vocé afasta o telefone do ouvido, a tela é
acesa novamente. Ndo use capas ou protetores de tela (mesmo transparentes) que
cubram o sensor de proximidade acima da tela sensivel ao toque.



Durante uma chamada

» Silenciar uma ligagdo: Toque em & Silenciar na tela da chamada para silencia-la.

Vocé pode ouvir a pessoa que estd fazendo a chamada, mas ela n&do pode ouvir vocé.

Multitarefa: enquanto estiver em uma chamada, toque na Tela inicial O para ocultar
a tela de chamada e procurar um numero de telefone, endereco, ou para abrir outros

apps. para reabrir a tela da chamada, deslize a barra de status para baixo e toque em

Chamada em andamento.

Atender a uma segunda chamada: Para atender a uma segunda chamada, toque
em @ Telefone > Menu E > Configuragdes > Contas de chamadas > Operadora>

Configura¢des adicionais > Chamada em espera. Toque em @ Colocar em espera e
atender voz. A primeira chamada é colocada em espera. para alternar entre ligagcdes,

toque em °@ Trocar.

Chamadas tridirecionais: para juntar duas chamadas, atenda a segunda enquanto a
primeira estiver ativa ou toque em u Adicionar chamada para fazer uma segunda
chamada. A primeira chamada é colocada em espera. Toque em ;‘ Mesclar para
juntar as chamadas.

» Finalizar uma chamada: toque em @.

Favoritos

Veja todos os seus contatos favoritos juntos.

Localizar: (B Telefone > Y

para adicionar favoritos, toque em 2%, role ou pesquise para encontrar o contato, em
seguida, toque na foto (ou na letra, se n&o tiver foto) e toque em *

Chamadas recentes

Visualize suas ligagbes (com as mais recentes sendo mostradas primeiro) e ligue, envie
mensagem de texto ou armazene-as:

Localizar: (B Telefone > (O

» para retornar uma chamada, toque em ‘. ao lado do nome ou do numero do autor
da chamada.

» para enviar uma mensagem de texto, armazenar o nimero ou outras opg¢des, toque
na imagem do autor da chamada.

Apps

» para remover uma entrada do historico de chamadas, toque no nome ou ndmero e,
em seguida, toque em Detalhes da chamada > |§.

» para limpar a lista, toque em Menu § > Histérico de chamadas > Menu $ > Limpar
histérico de chamadas.
Seu numero de telefone
Localizar: deslize A\ para cima > @ Configurar > Sistema > Sobre o dispositivo >
Status > Status do SIM > Meu nimero de telefone.
Chamadas de emergéncia

Seu provedor de servigos programa um ou mais numeros de telefone de emergéncia
para os quais vocé pode ligar em qualquer circunstancia, mesmo quando seu telefone
estd bloqueado. Os nimeros de emergéncia variam de pais para pais. Seus nimeros de
emergéncia pré-programados podem n&o funcionar em todas as localidades e, as vezes,
uma chamada de emergéncia ndo pode ser realizada devido a problemas ambientais,
de rede ou de interferéncia.

1 Toque em @ Telefone (se seu telefone estiver bloqueado, arraste ﬁ para cima para
desbloquea-lo. Depois, toque em Emergéncia).

2 Digite o nUmero de emergéncia.

3 Toque em @ para ligar para o niumero de emergéncia.

Nota: seu telefone pode usar servicos com base em localizagdo (GPS e AGPS) para
ajudar os servicos de emergéncia a localizar vocé. para obter mais informacoes,
deslize A\ para cima > @@ Configurar > Sistema > Informagdes legais > Informagdes
legais e de seguranga > Servigos de localizagdo.

Mensagens

Mantenha contato através de mensagens e fotos. para obter dicas sobre como usar o
teclado, consulte Usar o teclado.

Localizar: O Mensagens
» Criar: toque em @.

» Anexar: ao digitar uma mensagem, toque em + para anexar uma imagem, um audio,
um video ou mais.



» Enviar: toque em } para enviar a mensagem. » Desativar notificagdes: ocupado em uma conversa? Vocé pode desativar as
notificacées. Toque na conversa e toque em Menu E > Contatos e op¢des >

» Responder: abra uma conversa e digite sua resposta na caixa de texto na parte . .
Notificagoes.

inferior e toque em .
Definir seu app de mensagens padrao

Mensagens Q Alterar as configuracdes Para definir O Mensagens como seu app de mensagens padréo, deslize N para cima >
&) Configurar > Apps e notificacdes > Avancadas > Apps padrdo > App de SMS e
Q Gracie Jo selecione o app Mensagens para usar como padr&o.
. Vooé: Pr de lgume Lioicz, i
phssdibeneatibnde sl Pesquisar mensagens.
) Usar o teclado
& ‘ ‘— Deslize para a esquerda ou para
a direita para arquivar uma Ao tocar em uma caixa de texto, como uma mensagem ou pesquisa, vocé tem opgdes
@ conversa. de teclado
Daniel Lester
8 1 h&? e . . . .
S o eimogar amanhé » Digitar ou fazer gestos: insira letras tocando nelas uma por vez. Ou insira uma
Q notrid Fanning palavra tracando um caminho através das letras. Enquanto vocé digita, sugestdes de
) Vocé: Onde vocé estd? palavras aparecem sobre o teclado. Toque em uma para escolhé-la.
» Digitagdo por voz: Toque em \!; no teclado da tela sensivel ao toque e diga o que
deseja digitar.
— Escrever uma nova mensagem.
° » Fechar o teclado: Toque em {/.

g 0 Digitar uma mensagem SMS >

-} FEstad vendo um

@ Eu sou I : B teclado diferente?
Dicas ) s 4 5 s ) Ele varia de acordo
QWERTYUI com o app. Este ¢

» Adicionar um contato: em uma conversa, toque e mantenha uma mensagem
pressionada para obter mais opg¢des, como adicionar outro contato.

para mensagens de

ASDF GHJKL [eh

ZXCVBNMG

» Excluir conversa: para excluir toda uma conversa, toque e mantenha pressionada a
conversa e, em seguida toque I para exclui-la.

» Salvar imagens: toque e mantenha pressionada uma imagem e, em seguida, toque
em a para salva-la. Para ver a imagem, na tela inicial, deslize A\ para cima >

(@ Fotos.

» Digitagdo por voz: toque em uma caixa de texto e, em seguida, toque \!J no teclado. » Simbolos e nimeros: togque e mantenha uma letra pressionada para inserir o numero
na parte superior dela. para inserir simbolos, toque em

Dica: caso vocé néo veja \!J no teclado, deslize A\ para cima > (& Configurar >
Sistema > Idiomas e entrada > Teclado virtual > Google digitagdo por voz para » Letras maiusculas: toque em 4 duas vezes rapidamente.
ativar a entrada de voz.

Apps



Dica: toque em 4 para uma Unica letra maitscula.

» Opgodes do teclado: para personalizar o seu teclado, deslize A\ para cima >
&) Configurar > Sistema > Idiomas e entrada > Teclado virtual > Gboard.

» Recortar, copiar e colar: toque e mantenha pressionada uma palavra para destaca-
la, toque em RECORTAR ou COPIAR. Mantenha pressionada a localizagdo em que
deseja colar o texto e toque em COLAR.

Chrome™
Acesse a Internet com o app do navegador Chrome.
Localizar: G Chrome

Ou, na tela inicial, toque na caixa de pesquisa Google e insira ou dite um texto para
pesquisa.

Nota: o seu telefone usa sua rede Wi-Fi (ou seu pacote de dados, se nenhuma rede
Wi-Fi estiver conectada) para acessar a Internet. Se ndo conseguir se conectar, entre
em contato com o provedor de servicos. O provedor de servicos podera cobrar a
navegacdo da web ou o download dos dados.

& https://www.google.com i— \er opcoes.

° 0

TUDO  IMAGENS

Google

— Insira o texto a ser
pesquisado.

Apps

» Ir para uma pagina da web: toque na barra de enderecos na parte superior de uma
pagina e insira um endereco.

» Adicionar um favorito: toque em Menu E > itf
» Abrir um favorito: abra a barra de enderecos e toque em Menu E > Favoritos.

» Atalho de pagina da Web: para adicionar um atalho de pagina da Web a tela inicial,
va para a pagina da Web e toque em Menu E > Adicionar a tela inicial.

» Sites para celular: alguns sites automaticamente exibem uma versdo para celular de
suas paginas. Se quiser ver as versdes padrado para computador de todos os sites,
toque em Menu E > Versdo para desktop

. - .
» Recarregar: se uma pagina nao carregar corretamente, toque em Menu g > e
. . . . .
» Guias: para abrir uma nova guia, toque em Menu ¢ > Nova guia. para passar de uma
guia a outra, toque em E|

» Limpar histérico: no navegador, toque em Menu E > Configurar > Privacidade >
Limpar dados de navegag¢do. Em seguida, escolha histérico, cache, cookies e outras
opgoes.

» Ajuda: para saber mais sobre o Google Chrome, toque em Menu E > Ajuda e

feedback ou acesse https:/support.google.com/chrome.

Download

Aviso: 0s apps baixados da Web podem ter origens desconhecidas. para proteger seu
telefone e seus dados pessoais contra roubo, baixe apenas apps do Google Play™.

» Arquivos: toque no link para download. para exibir o arquivo ou o app,
deslize A para cima > (@) Files Go.

» Imagens: toque na imagem e a mantenha pressionada para escolher Baixar imagem.
para exibir a imagem, toque em @ Fotos > Download
Configura¢des do navegador

Para alterar as configuragcdes de seguran¢a do navegador, o tamanho do texto e outras
-
opcdes, toque em Menu & > Configurar.


https://support.google.com/chrome

Navegacao e pesquisa seguras

Acompanhe o que o navegador e as buscas exibem:

» Modo andénimo: para abrir uma guia que ndo apareca no histdrico de pesquisa ou de

4 A
navegacdao, toque em Menu g > Nova guia anénima.

» Preenchimento automatico: seu navegador pode preencher automaticamente
informacdes como nomes ou enderecos nos formulédrios da Web, se vocé tiver
inserido as mesmas informagdes. Se vocé ndo quiser isso, toque em Menu E >
Configurar > Autopreenchimento e pagamentos > Autopreenchimento de
formuldrios e toque no bot&o para desativar.

» Pop=ups: para impedir que janelas pop-up sejam abertas, toque em Menu E >
Configurar > Configura¢des do site > Pop-ups e toque no botdo para desativar.
Camera

Tire fotos nitidas e claras com a cdmera traseira ou com a frontal

Tirar fotos
Localizar: @ Camera

» Tirar uma foto: toque em para tirar uma foto.

» Tirar uma selfie: toque em na tela da camera para alternar para a camera frontal.

» Zoom: arraste dois dedos em sentidos opostos. para diminuir o zoom, aproxime-os.

Ou deslize para cima ou para baixo com um dedo.

» Varias fotos: mantenha pressionado para tirar uma sequéncia de fotos.

Apps

Toque em qualquer lugar
para alterar o foco.

Veja mais opgoes.

Troque para camera
L‘“ de video.

I— Troque para a camera frontal.

Gravar videos

Localizar: € Camera e, depois, toque em Bt

Togue em © para comecgar a gravar. Em seguida, toque em @ para parar de gravar.
Toque em na tela durante a gravagao para salvar uma foto.

Configura¢des da camera

Basta mirar, tocar e pronto! Ou, entdo, explore estas op¢des da camera. Vocé pode
encontrar estas opc¢des na parte superior da tela da cdmera ou do video:



Opg¢oes

Opgoes

HDR HDR Ative o efeito HDR (high dynamic range, alto alcance
dindmico) para obter imagens melhores em situa¢des de
iluminacao desafiadoras, como ambientes externos.

¥ Flash Defina para Ativado, Desativado ou Automatico. Com a
camera frontal, vocé também pode ligar e desligar a lanterna.

(_’ Embelezar Com a camera frontal, obtenha peles mais suavizadas e

rostos mais bonitos. Defina como Automatico, Manual ou
Desativado.

W« Temporizador

Defina um temporizador para 3 ou 10 segundos.

A Modo manual

Controle todas as configuragdes da camera manualmente.

Para ver mais opc¢des de video e foto, toque em Menu E

tela da camera:

ou deslize para a direita na

Opg¢des

I8 Panorama

Tire uma foto de um angulo amplo. Use o guia na tela para
lentamente aplicar o efeito panoramico ao tirar uma foto.

CD Camera lenta

Faca um video que serd reproduzido em céamera lenta.

Para encontrar estas opcées, toque em Configurar £&:

Opg¢odes

Tamanho da foto
(traseira)

Defina a resolugéo da foto para a camera traseira.

Tamanho do video
(traseira)

Defina a resolugdo para video.

Armazenamento

Escolha o local de armazenamento para suas fotos e videos
(Telefone ou Cartdo de meméria).

Apps

Salvar localizagao

Ative para marcar fotos com uma localizacdo.

Camera instantanea

Pressione o bot&o liga/desliga duas vezes para abrir a
camera.

Tipo de disparo

Toque em qualquer lugar da tela para fazer fotos ou videos.
Aumente ou diminua o zoom rolando com um dedo para
cima ou para baixo.

Som de captura

Ative ou desative o som de captura.

Grade de assisténcia

Sobreponha uma grade para ajudar vocé a alinhar os
objetos de suas fotos.

Capturar sua tela

Para capturar a tela do telefone, mantenha os botées Liga/Desliga e Diminuir volume
pressionados ao mesmo tempo.

Para ver a captura de tela, toque em (&) Fotos > Capturas de tela.

Fotos

Exibir, editar e compartilhar

Localizar: () Fotos

» Reproduzir, compartilhar ou excluir: toque em uma miniatura para abri-la e, entéo,
. — . . .
toque em < para compartilhar, em [l para excluir, ou em Menu g para obter mais

opgoes.

Dica: para selecionar varios arquivos, abra uma pasta, toque em uma foto e a
mantenha pressionada e, em seguida, toque nas outras fotos. Ou agrupe fotos em
um album e compartilhe o &lbum inteiro.

» Zoom: abra uma foto em sua galeria, dé um duplo-clique ou arraste dois dedos em
um movimento de abrir ou fechar na tela.

Dica: vire seu telefone de lado para visualizar como paisagem.




» Plano de fundo ou foto do contato: abra uma foto e toque em Menu E > Usar
como > Plano de fundo ou Foto do contato.

. . _—k
» Editar: abra uma imagem e toque em 3=

» Apresentagao de slides: toque em uma imagem e, entdo, toque em Menu E >
Apresentagdo de slides. para interromper a apresentacao de slides, toque na tela.
para mostrar a apresentacdo de slides em uma televisdo ou em outro dispositivo,
consulte Conectar, compartilhar e sincronizar.

Dica: para obter mais informacdes sobre o Google Fotos, acesse
https:/support.google.com/photos.

Gmail™

Envie e receba e-mails de todas as suas contas pessoais (mesmo se elas ndo forem
contas do Gmail). Vocé pode gerenciar suas contas no Gmail e facilmente alternar entre
elas.

Localizar: deslize A para cima > &) Gmail

Pesquisar e-mail.

@1351

——— 1017
@ Togue e mantenha pressionado
para selecionar multiplas
o mensagens, depois selecione uma

.
o€ B—

m — d dezembro

opc¢ao na parte superior da tela.

Deslize para a esquerda ou
para a direita para arquivar
uma conversa.

— ,
t c— Escrever um novo e-mail.

< o ]

Apps

» Adicionar contas do Gmail: ao ligar o telefone pela primeira vez, vocé provavelmente
configurou ou fez login em sua Conta do Google™, o que configura o app do
@ Gmail para uma conta. para adicionar mais contas do Google, deslize A\ para
cima > (@ Configurar > Usudrios e contas e toque em + Adicionar conta > Google.

Dica: no app do () Gmail, toque em = > Configuragées > Adicionar conta.

» Adicionar contas de e-mail: o0 app Gmail gerencia todas as suas contas de e-mail.
para adicionar outras contas pessoais de e-mail ao app do Gmail, deslize A\ para
cima > (@& Configurar > Usudrios e contas > + Adicionar conta. Para contas de
e-mail corporativas do Microsoft® Exchange Server, toque em + Adicionar conta >
Exchange e insira os detalhes de seu administrador de TI.

» Alterar configura¢des da conta: para alterar as configuracdes de uma conta do
Gmail ou conta de e-mail, deslize A\ para cima > Gmail > = > Configurag¢odes e
toque no nome da conta.

» Excluir contas: deslize A para cima > (3 Configurar > Usudrios e contas > Google e
toque no nome da conta. Toque em Menu E > Remover conta.


https://support.google.com/photos

Agenda
Veja todos os seus eventos em um sé lugar.

Localizar: Agenda

AWM11:35

= Janeiro i — Toque para atualizar a tela da

Agenda.
X |

Ir para a data de hoje.

Pule para outro dia.
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Alterar a visualizacdo da agenda,
Traga salgadinhos para a festa ajuste as configuracdes, obter
ajuda e muito mais.

° — Adicionar um novo evento.

» Alterar a visualizagdo: toque no més na parte superior para escolher uma data a ser
exibida. Ou toque em = para escolher Agendamento, Dia, 3 dias, Semana ou Més.

» Ir para a data de hoje: toque em D na parte superior.

» Adicionar eventos: toque em ° > Evento, insira os detalhes do evento e, depois,
toque em SALVAR.

Dica: como alternativa, toque em uma hora na agenda para inserir detalhes do
evento.

» Exibir, editar ou excluir eventos: toque em um evento para abri-lo e, em seguida,
toque @ em editar ou toque em Menu E > Excluir para remover o evento.

Apps

» Exibir, ocultar ou adicionar agendas: toque em = e selecione quais opcdes, como
eventos, lembretes ou outros calendarios deseja mostrar ou ocultar. Vocé pode usar
um computador para adicionar ou remover agendas na sua Conta do Google em
www.google.com/calendar.

Dica: adicionar um widget de Agenda a tela inicial. Mantenha pressionado um lugar
vazio na tela inicial e toque em WIDGETS. Depois mantenha pressionado o widget da
Agenda para arrasta-lo para sua tela inicial.


http://www.google.com/calendar

Mais apps
Google Play™

O Google Play é uma experiéncia de conteudo digital do Google, onde vocé pode

encontrar e desfrutar de filmes, livros, aplicativos Android e jogos de sua preferéncia.

» Fazer download de apps: toque em @ Play Store.

» Faga login ou abra uma Conta do Google: acesse www.google.com/accounts.

» Ajuda do Google: consulte www.google.com/support.

Contatos

Combine informacdes de seus contatos do Google™ e redes sociais para ter acesso
répido a todos que conhece.

no app

Dica: vocé pode encontrar a maioria desses recursos na guia de Contatos
Telefone. Consulte Telefone.

Localizar: deslize A para cima > € Contatos

Classificar contatos, alterar
configuragdes, contas e

muito mais.
* e Alison
A t Abe
e Alison ————Toque para visualizar informacdes
do contato, fazer chamada, enviar
a Allie uma mensagem de texto e muito
mais.

g Anna Medina

&‘) Astrid Fanning
G ‘9 Gracie Jo

Lauren ° —— Adicionar um contato.

» Adicionar um contato: toque em @.

» Editar ou excluir: toque em um contato e toque em /’ ou toque em Menu E >
Excluir.

» Ligar, enviar mensagens de texto ou e-mails: toque em um contato e toque em uma
op¢ao.

» Buscar contatos: ou na lista Contatos, toque em Q
Dica: na tela inicial, toque na caixa de pesquisa Google e insira 0 nome do contato.

» Compartilhar um contato: togque em um contato e togque em Menu E > Compartilhar
para envia-lo em uma mensagem ou e-mail por meio de conexdo Bluetooth®.

Dica: toque em um contato e toque em Menu ¢ > Adicionar a tela inicial para
adicionar um atalho para o contato em sua tela inicial.

» Sincronizar: em seu telefone, deslize A\ para cima > (& Configurar > Usudrios
e contas e escolha sua conta do Google. Em seguida, toque em Sincronizar
conta > Menu E > Sincronizar agora. Também é possivel ver esses contatos em
www.gmail.com.

» Adicionar seus detalhes: para armazenar seu perfil de usudrio, toque em = >
Configurar > Suas informagdes.
Favoritos

Defina seus contatos mais usados como favoritos, para que vocé possa entrar em
contato com eles mais rapidamente.

» Para definir um favorito, deslize #\ para cima > e Contatos, selecione um contato e
toque em *

» Para visualizar seus favoritos, toque em @ Telefone > *

Obter contatos
Tenha todos os seus contatos em um Unico local.

» Para adicionar seus contatos de redes sociais, deslize A\ para cima > @ Configurar >
Usudrios e contas e toque em Adicionar conta.

Mais apps


http://www.google.com/accounts
http://www.google.com/support
http://www.gmail.com

» Para adicionar seus contatos de e-mail, consulte Gmail™.

Dica: se vocé adicionar uma conta do Exchange, podera enviar mensagens aos seus
colegas de trabalho, mesmo que eles ndo estejam armazenados em seus contatos.

» Para importar contatos de seu cartdo SIM (se isso nao tiver acontecido
automaticamente), deslize A\ para cima > 8 Contatos > Menu Configurar >
Importar > Importar do cartdo SIM. Toque em OK para confirmar.

» Para importar contatos de seu computador, carregue-os para sua conta do Google
em http://contacts.google.com. Em seu telefone, deslize #\ para cima >
e Contatos > Menu = > Configurar > Contas > Sincronizar dados

automaticamente. VVocé também pode ver esses contatos em http:/mail.google.com.

Para obter ajuda com a transferéncia de contatos, va para
www.motorola.com/transfercontacts.

Maps Go

Encontre uma cafeteria proxima, obtenha direcdes e navegacado GPS detalhada, por voz,

usando o Google Maps™.
Localizar: deslize A para cima > @ Maps Go

Sua tela de mapas pode parecer um pouco diferente.

Pesquisar no Google Maps Q

Veja seus locais,
visualizagdes de mapas,
Ghicago. configuragdes, ajuda e
mais.

Ciceto

Consulte detalhes de
'S direcdes e mapas.

Consulte sua localizacdo
atual.

Obtenha direcoes e
instrucdes de navegacédo.

3 ®
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Toiey Park

= Toque para ver agbes rapidas

» Encontrar um endereg¢o: no campo de pesquisa, insira um endere¢o ou algo
que vocé estd procurando, como “restaurante”. Toque em um item para ver mais
informagdes, ou toque em CHAMAR ou DIREC()ES.

» Obter diregdes: toque em e em seguida, insira um lugar ou endereco.

» Zoom: para aumentar ou diminuir o zoom, deslize dois dedos juntos ou separados
na tela.

» Identificar enderego: toque e mantenha o dedo sobre um ponto no mapa para exibir
0 enderego mais proximo.

» Obter ajuda do Maps: toque em = > Ajuda.

Para saber mais sobre o Maps, acesse support.google.com/maps.

Mdusica e YouTube Go

Musica

Musica em qualguer lugar - transmita, compre, salve e reproduza-a. Ouca e crie listas de
reproducdo a qualguer momento

Localizar: deslize #\ para cima > @ Play Music

para carregar sua biblioteca de musica do Google Play Music, em um computador,
acesse www.google.com/music.

Dica: compartilhar musicas diretamente com seus contatos. Toque em Menu E préximo
a uma musica > Compartilhar. Consulte Direct Share.

para saber mais sobre o app Play Music, acesse support.google.com/music.

Nota: Direitos autorais — vocé tem os direitos? Siga sempre as regras. Consulte
"Direitos autorais de conteudo” nas informacdes legais e de seguranca em seu
telefone

Radio FM

Localizar: deslize A para cima > (5) Radio FM

Conecte fones de ouvido e use as setas para sintonizar uma estacao de frequéncia
superior/inferior.

Mais apps


http://contacts.google.com
http://mail.google.com
http://www.motorola.com/transfercontacts
http://support.google.com/maps
http://www.google.com/music
http://support.google.com/music

Nota: seu telefone tem a funcéo de receptor de emissora de Modulacdo de Frequéncia
(FM) para recepcao sem o uso de dados. O telefone fard um ajuste automatico para os
canais de radio que tenham os melhores sinais.

YouTube Go

Assista a videos e podcasts de usuarios do YouTube em qualguer lugar ou faca login em
sua conta para compartilhar os seus.

Localizar: deslize A para cima > © YouTube Go
Relégio

Localizar: deslize A para cima > §g Relégio

Opg¢des

Alarme Toque em @ Toque em um alarme para edita-lo ou toque em °

para adicionar um novo alarme.

Dica: pressionar o bot&o de volume para cima ou para baixo
enguanto vocé estiver configurando um alarme define o nivel de
volume para esse alarme.

S .
Quando um alarme soar, toque e arraste para & para desativa-lo
ou arraste para #2z para ativar o modo soneca por dez minutos.

Para alterar o volume do alarme, o modo soneca ou outras
configuracdes, toque em Menu E > Configurar. Para outros fusos
horérios, toque em Fuso hordrio de casa.

Relégio

Temporizador Para usar o temporizador, toque em .

Crondémetro Para usar o cronémetro, toque em @

Dica: para definir a data atual, a hora, o fuso horario e os formatos, deslize A\ para
cima > @@ Configurar > Sistema > Data e hora.

Conectar, compartilhar e sincronizar

Conecte acessérios, computadores, redes e muito mais.
Conectar-se com Wi-Fi
Ativar/desativar Wi-Fi

Localizar: deslize A para cima > (€} Configurar > Rede e Internet > Wi-Fi e toque no
botao para ativar.

Quando Wi-Fi estiver ativado, o telefone automaticamente se reconectard as redes
disponiveis usadas anteriormente.

Nota: vocé também pode ligar e desligar o Wi-Fi em Configuracées rapidas.

Conectar a redes
Para localizar redes ao seu alcance:
1 Deslize A para cima > @) Configurar > Rede e Internet > Wi-Fi.

2 Com o Wi-Fi ligado, toque em uma rede encontrada para se conectar. Quando estiver
conectado, vocé vera W na barra de status.

Nota: se vocé vir um ponto de interrogacado no indicador de status Wi-Fi 2, deslize a
barra de status para baixo, toque na rede e insira a senha.
Roteador Wi-Fi

Com seu telefone, vocé pode usar um roteador Wi-Fi a fim de oferecer acesso de
Internet portatil e conveniente a outros dispositivos Wi-Fi habilitados. O telefone
desativa o Wi-Fi e usa a rede movel para obter acesso a Internet. Este recurso pode
precisar de um servico de assinatura adicional de seu provedor de servicos.

Localizar: deslize A para cima > (2 Configurar > Rede e Internet > Roteador Wi-Fi e
conexdo (tethering) e toque em Configurar roteador Wi-Fi

Nota: essas etapas podem variar conforme sua rede.
1 Togue em Configurar roteador Wi-Fi para configurar a seguranca:

* Nome da rede: insira um nome exclusivo para o roteador Wi-Fi.
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« Seguranga: selecione o tipo de seguranc¢a que vocé deseja: Nenhuma ou WPA2
PSK. para WPA2 PSK, insira uma senha exclusiva (8 caracteres) necessaria para
acesso ao roteador Wi-Fi.

Nota: para proteger o telefone e o roteador Wi-Fi contra acesso ndo autorizado,
configure a seguranca do roteador Wi-Fi (WPA2 é o método mais seguro), incluindo
uma senha.

2 Togue em SALVAR.

Modos Wi-Fi

Seu telefone é compativel com os seguintes modos Wi-Fi: 80211 b, g, n.

Conectar-se com Bluetooth sem fio

Ativar/desativar Bluetooth

Localizar: deslize A para cima > (£ Configurar > Dispositivos conectados > Bluetooth
e toque no botao para ativar

Quando o Bluetooth estiver ativado, o telefone automaticamente se reconectara aos
dispositivos disponiveis usados anteriormente. Ativar o Bluetooth também permite que
outros dispositivos encontrem o seu telefone.

Nota: vocé também pode ligar e desligar o Bluetooth em Configuracdes rapidas.
Dica: para aumentar a duracdo da bateria ou interromper as conexdes, desative o
Bluetooth quando ndo estiver em uso.

Conectar dispositivos

Quando conectar um dispositivo Bluetooth pela primeira vez, siga estas etapas:

1 Certifique-se de que o dispositivo com o qual esteja pareando esteja no modo de
descoberta (para detalhes, consulte o guia que veio com o dispositivo).

2 Deslize A para cima > (1 Configurar > Dispositivos conectados > Bluetooth.

3 Com o Bluetooth ligado, toque em um dispositivo encontrado para conecta-lo (se
necessario, toque em PAREAR ou insira uma senha, como 0000). VVocé pode tocar
em * para renomear o dispositivo e escolher sua finalidade.

Quando o dispositivo se conectar, o indicador de Bluetooth conectado ’*‘ aparecerd
na parte superior da tela.

Para desconectar ou reconectar automaticamente um dispositivo, basta ligar ou
desligar o dispositivo.

Nota: o uso de um dispositivo ou acessério movel ao dirigir um veiculo pode causar
distragdes e ser ilegal. Obedeca sempre as leis e dirija de forma segura.

Transferir arquivos
» Fotos ou videos: abra a foto ou o video e toque em <: > Bluetooth.

» Contatos: deslize A\ para cima > e Contatos, toque em uma pessoa e, em seguida,
em Menu $ > Compartilhar > Bluetooth.

Compartilhar arquivos com seu computador

Nota: Direitos autorais — vocé tem os direitos? Siga sempre as regras. Consulte
"Direitos autorais de conteudo” nas informacdes legais e de seguranca em seu
telefone

usB

Para carregar musicas, imagens, videos, documentos ou outros arquivos do seu
computador, conecte o telefone ao computador com um cabo USB. Para alterar o tipo
de conexao USB, deslize a barra de status para baixo e toque em USB.

Dica: certifique-se de conectar o telefone a uma porta USB de alta poténcia.

Nota: quando uma conexao USB for usada pela primeira vez, o computador podera
indicar que os drivers estdo sendo instalados. Siga todas as instrucdes apresentadas
para concluir a instalagéo. Isso pode levar alguns minutos.

» Para Microsoft® Windows®: Em seu computador, escolha Iniciar e, em seguida,
selecione Windows Explorer em sua lista de programas. No Windows Explorer, o
telefone aparecerd como uma unidade conectada (dispositivo de armazenamento),
em que vocé pode arrastar e soltar arquivos, ou aparecerd como um dispositivo MTP
ou PTP que permite usar o Windows Media Player para transferir arquivos. para obter
mais instrucdes ou arquivos de driver, acesse www.motorola.com/support.

» Para Apple™ Macintosh™: use a Transferéncia de arquivos do Android, disponivel em
www.android.com/filetransfer.
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Rede privada virtual (VPN, Virtual Private Network)

Uma VPN (Virtual Private Network, rede privada virtual) permite que vocé acesse
arquivos em uma rede segura (como uma rede de escritério com um firewall). Entre em
contato com o administrador de rede para se informar sobre as configuracdes de VPN e
sobre quaisquer apps ou requisitos adicionais.

Para inserir configuracdes de VPN, deslize A\ para cima > (&2 Configurar > Rede e

Internet > VPN. Toque em + para adicionar uma nova VPN. Escolha o tipo de VPN
e insira configuracdes do administrador de rede. Selecione o nome da VPN para se
conectar.

Compartilhar sua conexao de dados

Seu computador pode acessar a Internet por meio da rede movel do seu telefone, basta
usar um cabo USB.

1 Conecte o telefone ao computador usando um cabo USB.
Nota: caso o computador esteja executando algo mais antigo que o Microsoft®
Windows® 7 ou Apple™ Macintosh™ OSX, pode ser que ele precise de uma
configuracéo especial.

2 Em seu telefone, deslize A\ para cima > (&) Configurar e confira se o Wi-Fi esta
desligado.

3 Em Configurar, toque em Rede e Internet > Roteador Wi-Fi e conexao (tethering).
Depois, toque em Conexao USB.
Para interromper a conexao, toque em Conexdo por USB novamente e desconecte o
telefone do computador.

Imprimir

Para imprimir fotos, documentos e outros arquivos de seu telefone, verifique se o
fabricante da sua impressora possui um app na Google Play Store. Em seguida, deslize
A\ para cima > ({3 Configurar > Dispositivos conectados > Impressdo para comecar.

Vocé também pode enviar suas fotos, documentos e mais para qualquer dispositivo
Android em sua nuvem ou para o Google Drive. Baixe apenas o app Cloud Print da Play
Store.

Sincronizar com a nuvem

Uma conta com acesso a tudo, em qualquer lugar - telefone, tablet, computador.

Sincronizar sua conta do Google

Quando vocé faz login na mesma Conta do Google, todos os dispositivos podem
acessar os mesmos apps, filmes, livros e musicas do Google Play; além disso,
vocé compartilha os mesmos servigos, como Gmail™, Google Agenda™ e Google
Mobile™. Para adicionar contas do Google ao seu telefone, deslize A\ para cima >
&) Configurar > Usudrios e contas > Adicionar conta > Google.

Telefone e tablet

O telefone e o tablet Android podem funcionar juntos para ajuda-lo a obter o melhor de
ambos:

» Transferir midia e arquivos: copie arquivos para o telefone e transfira-os para outros
dispositivos - consulte Transferir arquivos.

» Roteador Wi-Fi do telefone: se vocé tiver um tablet Wi-Fi, transforme seu telefone
em um roteador Wi-Fi para permitir que o tablet acesse a Internet em qualquer lugar
- consulte Roteador Wi-Fi.

» Acessorios Bluetooth®: se vocé tiver um teclado Bluetooth ou outros acessorios para
usar com o tablet, lembre-se de que vocé pode usa-los com seu telefone também.
para conecta-los, consulte Conectar-se com Bluetooth sem fio.
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Usar um cartdo de memoria

Vocé pode usar seu cartdo microSD (vendido separadamente) como armazenamento
interno ou portatil:

» Armazenamento portatil (padrao): armazene suas fotos, videos, dudio e outros
arquivos de midia. Vocé pode remover o cartdo microSD a qualguer momento e
inseri-lo em outro dispositivo. Os arquivos de midia que estiverem no cartdo microSD
poderado ser visualizados nesse dispositivo ou copiados para ele.

» Armazenamento interno: além de seus arquivos de midia, vocé pode armazenar
alguns apps baixados. O cartdo microSD funciona como uma extensdo do
armazenamento interno de seu telefone.

Nota: nem todos os aplicativos funcionam em um cartdo microSD.

Para definir seu cartdo SD como armazenamento interno, deslize A\ para cima >
) Configurar > Armazenamento e, ent&o, selecione o cartdo microSD e toque em
Menu $ > Armazenamento > Formatar como interno.

Cuidado: se seu cartdo microSD for definido como armazenamento interno, ele serd
formatado e criptografado para proteger suas informagdes. Se vocé quiser utiliza-lo
como um armazenamento portatil, ou em outro dispositivo, serd necessario formata-lo
novamente. Antes de fazer isso, lembre-se de que a formatacéo apaga todos os dados
armazenados em seu cartdo microSD.

Nota: seu telefone é compativel com um cartdo microSD (vendido separadamente).
Para saber qual tamanho de cartdo é compativel, acesse www.motorola.com, selecione
seu telefone e va em “Saiba mais”. Para obter os melhores resultados, use um cartéo de
Classe 10 (ou superior).

Montagem ou desmontagem do cartdo de memdria

Para ativar um cartdo microSD, basta coloca-lo em seu telefone (consulte Inserir os
cartdes SIM e microSD).

Para desativar seu cartdo microSD (para que vocé possa tira-lo de seu telefone), deslize
A\ para cima > () Configurar > Armazenamento. Em seguida, toque em A ao lado do
nome do cartdo microSD.

Cuidado: ndo remova um cartdo microSD enquanto seu telefone estiver usando ou
gravando arquivos nele.

Modo avido

Use o0 modo avido para desativar todas as conexdes sem fio, recurso Uutil em viagens de
avido. Deslize a barra de status para baixo e toque em Modo avido %‘\‘

Nota: quando o Modo avido for selecionado, todos os servicos sem fio serdo
desabilitados. Vocé podera ativar o Wi-Fi e/ou o Bluetooth novamente, se a companhia
aérea permitir. Outros servicos de voz e dados sem fio (como ligagdes e mensagens de
texto) permanecem desligados no modo avido. Ligagcdes de emergéncia para o nimero
de emergéncia da sua regido ainda poderé&o ser feitas.

Rede moével

Né&o altere nenhuma configuracdo de rede. Entre em contato com seu provedor de
servicos para obter ajuda.

Para ver opcdes de configuracdes de rede, deslize A para cima > (&) Configurar >
Rede e Internet > Rede mével.
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Proteger seu telefone

Certifique-se de que suas informagdes estejam protegidas caso o telefone seja perdido
ou roubado.

Bloqueio de tela

A maneira mais facil de proteger seu telefone é bloquear a tela quando n&o estiver
usando. Vocé pode escolher o melhor método para desbloquear seu telefone

Localizar: deslize A para cima > @ Configurar > Seguranga e localizagdo

PLLES
€ Seguranga e localizagdo

Status de seguranga

@  Google Play Protect
Apps verificados ontem 5 12h

@ Encontrar meu dispositivo
Ativado

Atualizagdo de seguranca
10 de janeiro de 2018

Seguranca do dispositivo

o
Blogueio de tela ——— Gerenciar configuracées
Padro de criptografia em seu
Preferén:|as da tela de bloqueio telefone
Mostrar tc |0 o contedido de
NOtificagH e Para bloquear a tela,

vocé pode utilizar
padréo, senha ou outras
opgdes.

Impresso digital

< o] a

1 Selecione o tipo de blogueio:
» Nenhum: desativa o bloqueio de tela.
» Deslizar: toque |§| e arraste para cima para desbloquear.
» Padrdo: desenhe um padrao para desbloquear.
» PIN: insira de 4 a 16 digitos para desbloquear.
» Senha: insira de 4 a 16 letras, digitos ou simbolos para desbloquear.

2 Depois de definir o tipo de bloqueio, toque em * para acessar as configuracoes de
bloqueio de tela.

Para alterar quando a tela sensivel ao toque entra emn modo ocioso, deslize para A >
&) Configurar > Tela > Avangadas > Modo ocioso.

Nota: vocé pode fazer ligagdes de emergéncia em um telefone bloqueado (consulte
Chamadas de emergéncia). Um telefone blogueado ainda toca, e ndo é necessario
inserir um PIN ou senha para atender.

Desbloquear com a sua impressao digital

Vocé pode usar o sensor de impressao digital para desbloquear o telefone.
Localizar: deslize A para cima > (3 Configurar > Seguranga e localizagdo >
Impresséao digital

Nao consegue desbloquear?

Se vocé esquecer o padréo, o PIN ou a senha, é possivel inserir o e-mail e a senha de
sua conta do Google™ em outro dispositivo para desbloquear o telefone.

Caso ndo tenha uma conta do Google no telefone, entre em contato com seu provedor
de servigos para que seu dispositivo volte as configuragdes de fabrica.

Aviso: uma restauracéo de fabrica excluira todos os dados do telefone.

Fixacdo de tela

Precisa manter uma tela importante acessivel, como um cartdo de embarque ou cupom
de compras? Fixe a tela para facil acesso.

Para definir uma fixacdo de tela, deslize A\ para cima > (€}) Configurar > Seguranga e
localiza¢do > Fixagado de tela e toque no botdo para ativar.

Para fixar uma tela, abra o app que deseja fixar, mantenha Recentes pressionado D
Toque em (¥).

Para desafixar a tela, mantenha Voltar pressionado Q e Recentes E] até que vocé veja
Tela liberada.

Dica: para proteger seu telefone ao ativar a fixacdo de tela, toque em Pedir PIN antes
de desafixar.
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Backup e restauracao
Localizar: deslize A para cima > {1 Configurar > Sistema > Backup e toque no botao
Fazer backup no Google Drive para ativar

O backup dos seus dados da conta do Google é feito online. Portanto, se redefinir ou
trocar seu telefone, simplesmente acesse sua conta do Google para restaurar contatos,
eventos e outros detalhes que vocé sincronizou com a conta.

Para restaurar seus apps do Google Play™, consulte Cuidados com seus apps.

Criptografar o telefone

Cuidado: se tiver esquecido seu coédigo de criptografia, vocé ndo podera recuperar os
dados armazenados no telefone ou no cartdo de meméaria. Criptografar seus arquivos
pode levar uma hora ou mais. Deixe seu telefone conectado e seja cuidadoso para néo
interromper o processo.

A criptografia protege contas, configuracdes, apps e arquivos no seu telefone, para que
as pessoas N&o possam acessa-los caso seu telefone seja roubado.

Nao deveria ser necessdrio usar esse recurso, mas, para criptografar o telefone

e exigir um PIN ou senha sempre que vocé ligar o telefone, deslize A\ para cima >
£2 Configurar > Seguranga e localizagdo > Criptografia e credenciais > Codificar
telefone.

Sua privacidade

Localizagdo
Alguns apps, como o Maps, solicitam a sua localizacdo a fim de fornecer informagdes,
como orienta¢cdes ou ajuda para encontrar um posto de gasolina proximo.
» Para ativar ou desativar a localizacdo: deslize A\ para cima > (€3 Configurar >
Seguranga e localizag¢do > Localizagao.
» Para ver quais apps tém acesso a sua localizagéo, toque em Permissdes no nivel do
app.

Senhas

Seu telefone mostra rapidamente os caracteres da senha enquanto vocé os digita. para
desativar isso, deslize A\ para cima > (3 Configurar > Seguran¢a e localizagdo e toque
em Exibir senhas

Seguranc¢a do app
Apps do Google Play”

Obtenha musicas, filmes, livros, apps, jogos e muito mais.

Localizar: @ Play Store

Apps da Internet
Vocé pode obter outros apps das lojas de apps on-line usando o navegador.

Dica: escolha seus apps e atualizagdes com cuidado, pois alguns podem afetar o
desempenho do seu telefone. Consulte Escolha com cuidado.

Nota: ao instalar um app, leia os alertas que descrevem quais informacgdes serdo
acessadas por ele. Se ndo desejar que o app acesse tais informagdes, cancele a
instalac&o.

Para permitir que o seu telefone instale apps que ndo estejam no Google Play, deslize
A\ para cima > (§) Configurar > Apps e notificacées > Avangcadas > Acesso especial
a apps e, entdo, toque em Instalar apps desconhecidos e escolha quais origens sao
permitidas.

Escolha com cuidado

Veja algumas dicas:

» Para ajudar a evitar spyware, phishing ou virus, use apps de sites confidveis, como o
Google Play.

» Verifique as classificacdes e comentarios dos apps antes de instala-los. Se tiver
duvidas quanto a seguranca de um app, ndo o instale.

» Os apps usam memoria, dados, bateria e capacidade de processamento, alguns mais
do que outros. Se ndo estiver contente com a quantidade de memoria, dados, bateria
ou capacidade de processamento que ele estd usando, desinstale-o.

Proteger seu telefone



» Monitore o acesso das criangas aos apps para ajudar a prevenir a exposi¢cao das
criangas a conteudos inadequados.

» Alguns apps podem nao fornecer informacoes totalmente precisas. Tome cuidado,
principalmente em questdes de saude pessoal.

Definir permissdes do app
Ao usar um recurso de um app, vocé talvez precise conceder permissoes.

Para alterar as configuracdes de permissdo do app, deslize A\ para cima >

1 Configurar > Apps e notificagcdes > Permissdes do app e, entdo, toque em um
recurso (como o microfone) para ver quais apps tém permissdes para usa-lo. Toque no
bot&o para ativar ou desativar a permisséo.

Cuidados com seus apps

» Desinstalar apps: para remover um aplicativo de uma pagina de tela inicial,
mantenha o app pressionado, em seguida, arraste-o para Remover. O app nao é
removido de seu telefone, apenas da tela principal.

Para remover um app do telefone, mantenha o app pressionado e, em seguida,
arraste-o para Desinstalar.

Nota: nem todos os aplicativos podem ser desinstalados, mas podem ser
desativados.

» Desativar/Parar aplicativos: para desativar um app ou forcar sua interrupcao, deslize
A\ para cima > (€ Configurar > Apps e notificagcdes > Informagdes do app. Toque
em um app e, em seguida, toque em DESATIVAR ou FORCAR ENCERRAMENTO.
Para ativar, toque em ATIVAR (toque na seta para baixo para organizar os apps
listados).

» Reinstalar apps: para reinstalar apps do Google Play, deslize #\ para cima >
(®) Play Store e toque em = > Meus apps e jogos > Biblioteca. Os apps baixados
s&o listados e ficam disponiveis para download.

» Ver detalhes do app: toque e segure 0 app e, em seguida, toque em @

» Ver o uso de dados do app: para exibir quais apps estdo usando a maior parte dos
dados, deslize A\ para cima > (£} Configurar > Rede e Internet > Uso de dados. Para
obter mais informagdes, consulte Uso de dados.

Uso de dados
Vocé pode controlar a quantidade de dados que seu telefone carrega e baixa.

Localizar: deslize A\ para cima > (£} Configurar > Rede e Internet > Uso de dados

I VL RS
& Uso de dados H
o
7,4 padosmoveisemke  —— Consulte a quantidade total
SO de dados usados neste
] y
148 21568 periodo.
Bororras da dados —— Toque para ativar a
Economia de dados para

Celular reduzir o uso de dados.
Dados méveis o
Uso de dados moveis

Ciclo de cobranca atual.
Toque para definir alertas
e limites de dados.

Ciclo de faturamento  =————

Alguns apps transferem dados em segundo plano quando vocé ndo os esta
visualizando. Para ajudar a reduzir esse tipo de uso de dados, toque em Economia de
dados para ativa-la.

Nota: as informacdes de uso sdo fornecidas para ajudar vocé a gerenciar seu telefone.
Isso pode ndo corresponder as taxas cobradas pelo provedor de servicos, visto que elas
ndo s&o medidas da mesma forma.
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Solucionar problemas do telefone
Reiniciar ou remover um app

Se um app travar seu telefone durante a inicializac&o, reinicie-o no modo de seguranca:
Mantenha pressionado o bot&o Liga/Desliga. Quando vocé vir a opcao Desligar
pressione e segure. O telefone serd reiniciado com o Modo de seguranga na parte
inferior esquerda. Em seguida, tente remover o app. Para sair do modo de seguranga,
reinicie o telefone.

Reiniciar o telefone

Caso seu telefone pare de responder a toques ou pressionar de botdes, tente reinicia-lo.

Mantenha pressionada o botdo Liga/Desliga até a tela escurecer e o telefone reiniciar.

Verificar atualizacdo de software

Para verificar atualizacdes manualmente, deslize A\ para cima > (€} Configurar >
Sistema > Atualiza¢des do sistema.

Seu telefone faz download das atualiza¢des pela rede moével ou conexdo Wi-Fi (se
disponivel). E recomendavel fazer download das atualizacées através de uma conexao
Wi-Fi. Essas atualizagbes podem ser bem grandes e podem néo estar disponiveis em
todos os paises.

Nota: ao atualizar seu telefone, verifique se ha carga suficiente na bateria para concluir
a atualizacé&o.

Se as atualizagbes de rede movel ndo estiverem disponiveis em seu
pais, faca a atualizacdo usando um computador. No computador, acesse
www.motorola.com/update.

Restaurar

Para restaurar as configuracdes de fabrica do telefone e apagar todos os dados
contidos nele, deslize A\ para cima > () Configurar > Sistema > Restaurar op¢des >
Apagar todos os dados (restauragdo de fabrica).

Aviso: todos os apps baixados e os dados de usuério no telefone serdo apagados. Os
dados na nuvem ndo serdo excluidos.

Telefone roubado

O seu telefone tem Gerenciador de Dispositivo Android. Vocé pode bloquear
remotamente ou reiniciar o dispositivo para protegé-lo contra roubo. Para obter mais
detalhes, consulte www.google.com/android/devicemanager.

Localizar o nimero IMEI

E possivel encontrar o nimero IME| digitando *#06# no teclado de seu telefone. Ou
deslize A\ para cima > @ Configurar > Sistema > Sobre o dispositivo > Status >
Informagobes de IMEI.

Nota: para obter servicos e suporte, consulte Obter mais ajuda.

Solucionar problemas do telefone


http://www.motorola.com/update
http://www.google.com/android/devicemanager

Acessibilidade

Ver, ouvir, falar, sentir e usar. Os recursos de acessibilidade podem ser usados por todos
para ajudar a facilitar as coisas.

Localizar: deslize A para cima > {1 Configurar > Acessibilidade

Para obter mais informacdes sobre os recursos de acessibilidade de seu telefone, acesse
www.motorola.com/accessibility.

Criar um atalho

Use um gesto para ativar rapidamente um recurso de acessibilidade em seu telefone.
para obter mais informacdes, deslize A para cima > (£ Configurar > Acessibilidade >
Atalho da tecla de volume.

Togue em Servigo de atalho e escolha um app. Quando um atalho é ativado, pressione
ambos os botdes de volume por trés segundos para iniciar o app.

Fazer seu telefone falar

Selecionar para falar

Localizar: deslize A para cima > {1 Configurar > Acessibilidade > Selecionar para
falar

Ative e toque em T e pressione > Seu telefone |é a tela de cima para baixo. Para
que o seu telefone leia somente os itens em que vocé tocar, toque em CONFIGURAR >
Modo de leitura continua para desativar.

TalkBack

Use o TalkBack para ler a tela em voz alta: navegacao pela tela, selecdes e até livros.

Para ativar ou desativar o TalkBack, deslize A\ para cima > (&} Configurar >
Acessibilidade > TalkBack.

» Toque em algo na tela para ouvir uma descricdo ou fazer a leitura do texto.

» Toque duas vezes em qualquer lugar na tela para abrir ou ativar o ultimo item
tocado.

» Deslize usando dois dedos para rolar pelas listas ou entre as telas.

Converter texto em voz

Para definir o idioma, a velocidade da pronuncia e a frequéncia do som do leitor de tela,
deslize A\ para cima > (@ Configurar > Acessibilidade > Converter texto em voz.
Braille

Combine sua tela Braille com o TalkBack para leitura em braile e saida de voz.

1 Baixe o app BrailleBack™ no Google Play (deslize #\ para cima > @ Play Store) e
instale em seu telefone.

2 Deslize A para cima > ({3 Configurar > Acessibilidade > BrailleBack.
3 Ative sua tela Braille e cologue-o em modo de pareamento via Bluetooth.

4 Em seu telefone, deslize A\ para cima > (£ Configurar > Bluetooth e toque no icone
de interruptor na parte superior para ativar e fazer a busca.

5 Toque no nome da sua tela Braille para parear com o telefone.

Falar com seu telefone

Fale um comando para ligar um recurso de acessibilidade. Por exemplo: "OK, Google,
ativar TalkBack". para obter mais informag¢des sobre comandos de voz, consulte Falar.

Alterar a tela do seu telefone

Configuragoes de exibicdo e ampliagao
Olhe mais de perto.

» Alterar tamanho da fonte: aumente o tamanho da fonte na tela.
Deslize A\ para cima > (§) Configurar > Acessibilidade > Tamanho da fonte.
Consulte também Personalizar sons e aparéncia.

» Alterar o tamanho da tela: aumente o tamanho dos itens na tela. Deslize
A\ para cima > ({3 Configurar > Acessibilidade > Tamanho da exibi¢do.

» Gesto de pinga para aumentar o zoom: faca um gesto de pinga para aumentar ou
diminuir o zoom de mapas, paginas da Web e fotos. Para aumentar o zoom, toque na
tela com dois dedos e deslize um para cada lado. Para diminuir o zoom, aproxime-os.
Vocé também pode tocar duas vezes para aumentar o zoom.

Acessibilidade


http://www.motorola.com/accessibility

» Ampliar tela: toque trés vezes na tela para ampliacdo total da tela ou toque
trés vezes e segure para ampliar temporariamente. Deslize A\ para cima >
£ Configurar > Acessibilidade > Ampliagdo

» Brilho da tela: deslize a barra de status para baixo e arraste a barra deslizante para
definir o nivel de brilho. Definir um nivel alto de brilho diminui a duracdo da bateria
do telefone.

» Navegador: escolha o tamanho do texto ao navegar por sites. Deslize A\ para cima >
G Chrome > Menu E > Configurar > Acessibilidade. Selecione Forgar ativagao de
zoom para permitir a opgdo de zoom em todas as paginas da Web

Mensagens

Para facilitar ainda mais a entrada de texto, use recursos como capitalizagado
automatica, correcdo automatica etc. Deslize A para cima > (£} Configurar > Sistema >
Idiomas e entrada > Teclado virtual > Gboard > Corre¢ao de texto. Vocé também
pode ditar sua mensagem. Toque em \!; no teclado.

Alterar os sons do seu telefone

Chamadas

Quando quiser ouvir quem esta ligando, atribua um toque exclusivo a um contato.
Deslize A\ para cima > e Contatos, toque no contato e, depois, em Menu E > Definir
toque.

Para encerrar uma chamada pressionando o bot&o liga/desliga, deslize A para cima >
1 Configurar > Acessibilidade e toque em Bot&o liga/desliga encerra chamada.
Volume e vibrar

Localizar: deslize A para cima > £ Configurar > Som

» Arraste os controles de volume para definir seus niveis para musica, videos, alarmes e
toque/notificacdes.

» Para fazer que o telefone vibre nas chamadas recebidas (mesmo quando a
campainha esta no silencioso), toque em Também vibrar para chamadas.

Dica: sinta uma vibragao ao tocar na tela. Toque em Avang¢adas > Vibrar ao tocar para
ativar.

Obter mais ajuda

Obtenha respostas, atualizacées e informacoes:

» Precisa de ajuda? Deslize 2\ para cima > 2 Moto Ajuda para obter tutoriais
detalhados, instrucdes ou FAQs, diretamente em seu telefone.

» Obter mais: obtenha software, FAQs e muito mais em www.motorola.com/mymotoe.

» Junte-se a nés: encontre-nos no YouTube™, Facebook™ e Twitter.

Onde estdo as informacodes legais, de seguranca e de
regulamentag¢ao?

A fim de proporcionar melhor acesso a essas importantes informacdes, tornamos os
materiais acessiveis a partir do menu de configuragdes do telefone e na web. Leia esses
materiais antes de utilizar seu dispositivo. Para ter acesso a esses materiais em um
telefone conectado, va para Configurar > Sistema > Informagdes legais e selecione um
topico. para acessar os materiais na Web, acesse www.motorola.com/device-legal.

Servico e reparos

Se vocé tiver alguma duvida ou precisar de assisténcia, estamos aqui para ajudar.
Acesse www.motorola.com/support, onde vocé pode selecionar diversas op¢des de
atendimento ao cliente.

Obter mais ajuda


http://www.motorola.com/mymotoe
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/support

Direitos autorais e marcas registradas

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com

w

Alguns recursos, servicos e apps dependem da rede e talvez ndo estejam disponiveis em todas as &reas. Termos, condicdes
e/ou taxas adicionais podem ser aplicados. Entre em contato com seu provedor de servicos para obter mais detalhes.

Todas as funcoes, funcionalidades e outras especificacdes do produto, bem como as informacdes presentes neste guia,
baseiam-se nas informagdes mais recentes disponiveis e consideradas precisas no periodo em que o material foi impresso.
A Motorola reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou especificagdes sem aviso prévio ou
obrigagao.

Nota: as imagens deste guia s&o apenas exemplos.

0 nome MOTOROLA, a logomarca estilizada M, MOTO e a familia de marcas MOTO sdo marcas comerciais ou marcas
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC. LENOVO é uma marca comercial da Lenovo. Google, Android, Google Play
e outras marcas sao marcas comerciais da Google LLC. O logotipo microSD é uma marca comercial da SD-3C, LLC. Todos os
demais nomes de servicos ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietarios.

© 2018 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados.
Produto: moto e® play
Numero do manual: SSC8C35098-A

Obter mais ajuda


http://www.motorola.com
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